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ABSTRACT

The aim of this study was to determine whether the German-Turkish bilingual children's books published within
the scope of the TEDA project are suitable for the themes and sub-themes of the Turkish and Turkish Culture
lesson curriculum. In this study, qualitative case study method and the nested single case study design was used.
Since the acquisition of the research objects was carried out during the period of the COVID-19 pandemic, the
convenient sampling method was implemented. In this context, 24 of the 46 accessible books were included. In
this study, document analysis method was preferred as a data collection tool and descriptive analysis and
content analysis were used together in analysis phase. In order to provide trustworthiness of the study,
interpretative validity criterias were implemented. As a result, it was seen that the themes of "environment,
differences and coexistence", "me and my family", "human and nature" were the most represented themes in
the books. Another result determined was that the related books are event-based and contain a scripting
technique. With these aspects, they were thought to be elements that helps to teach Turkish culture.
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oz

Bu galismanin amaci, TEDA projesi kapsaminda yayimlanan Almanca-Turkge iki dilli cocuk kitaplarinin Tiirkge ve
Tirk Kiiltiiri Dersi Ogretim Programi tema ve alt temalarina uygun olup olmama durumunu tespit etmektir.
CGalismada nitel durum galismasi gesitlerinden ig ice gegmis tek durum deseni tercih edilmistir. Buna gore ¢alisma
icin “TEDA kapsaminda yayimlanan Almanca-Turkge iki dilli gocuk kitaplarinda yer alan Tirkge ve Turk Kaltird
dersi temalar” tekli durum olarak belirlenmistir. inceleme nesnelerinin elde edilmesi, COVID-19 salgin
doéneminde gergeklestirildigi igin kolay ulasilabilir segim metodu benimsenmistir. Bu gergevede ulasilabilir 46
kitabin 24’0 calismaya dahil edilmistir. Calismada veri toplanma araci olarak dokiiman incelemesi yontemi tercih
edilmistir. Verilerin analizinde ise betimsel analiz ve igerik analizi bir arada kullanilmistir. Calismanin, yorumlayici
bakis agistyla inandiriciligi ve aktarilabilirligi saglanmaya galisilmistir. Calismanin sonucunda “gevre farkliliklar ve
birlikte yasama”, “ben ve ailem”, “insan ve doga” temalarinin kitaplarda en ¢ok temsil edilen temalar oldugu
gorulmustur. Tespit edilen bir diger sonug ise ilgili kitaplarin olay temelli olmasi ve senaryolastirma teknigi
icermesidir. Bu yonleri ile Turk kulttrini 6gretmeye yardimci bir 6ge oldugu distinilmektedir.

Anahtar Kelimeler: TEDA, iki dillilik, iki dilli cocuk kitaplari, Tuirkge ve Turk kaltiirt dersi
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Giris

2022 yiliitibariyla, Disisleri Bakanligi verilerine gore 6,5
milyon Turk vatandasi gégmen olarak Tirkiye digindaki
Ulkelerde yasamaktadir. Bu nifusun 5,5 milyon kadari ise
Bati Avrupa’da bulunmaktadir (T.C. Disisleri Bakanligi Dis
Politika, [15.05.2022]). Tarklerin, 20. ylzyilin ikinci
yarisindan itibaren Bati Avrupa Ulkelerine go¢ etmeleri ile
baglayan Avrupa’ya Tirk ig¢i gocl sureci, Turkiye'nin
bircok alanda ilgilenmesi gereken bir konu olarak
suregelmektedir. 60 yili askin siiredir glindemde olan bu
konu, haliyle birtakim sorunlari da beraberinde
getirmistir. 1960’h yillardan itibaren Turkiye ve Bati
Avrupa (lkeleri arasindaki is¢i gocl anlasmalari ile o
Ulkelere giden Turk vatandaslarinin bu sorunlari;
yasadiklari tlkeye uyum siirecinden Tirkiye ile baglarinin
gugclendirilmesine, onlara din hizmetlerinin
saglanmasindan egitim sorunlarina kadar birgok baslik
altinda ele alinabilmektedir. Bu durumu anlamak ve
sorunlara yonelik genel bir bakis agisi ¢cizmek icin 6ncelikle
gbcln tanimina, sebeplerine ve sonuglarina bakmak
gerekmektedir. Boylece bu g¢alismanin konusu ile iliskili
olan dil ve egitim konularindaki sorunlara genel bir
cerceveden bakarak ¢6zim onerileri sunmak mumkin
olacaktir.

Gog, farkli kaynaklarda farkli sekillerde ele alinarak
tanimlanan bir kavramdir. TDK Tirkge Sozlik’e (2011)
gore gog, “ekonomik, toplumsal, siyasi sebeplerle
bireylerin veya topluluklarin bir Glkeden baska bir tlkeye,
bir yerlesim yerinden baska bir yerlesim yerine gitme isi,
tasinma, hicret, muhaceret; evden eve tasinma, nakil;
tasinma sirasinda goturilen ev egyalar” olarak
tanimlanmaktadir. Trkge S6zltk’un ilk tanimiile paralellik
gosteren bir diger go¢ tanimi ise Gog¢ Terimleri
S6zIlugi’'nde (2013) yer almaktadir: “Bir kisinin veya bir
grup insanin uluslararasi bir siniri gegerek veya bir devlet
icinde yer degistirmesi. Suresi, yapisi ve nedeni ne olursa
olsun insanlarin yer degistirdigi nifus hareketleri.” Gogin
tanimlan farkhliklar gésterse de gocliin temelde bir yer
degistirme sireci oldugunu ifade etmek mimkinddr.
Ancak goc¢ olgusu tanimlarda belirtildigi gibi sadece yer
degistirme siireci ile sinirli kalmamaktadir.

Goglerin siyasi, sosyal, ekonomik bircok sebebi vardir
ancak Tirklerin Avrupa’ya goglerinin temelinde yatan
sebep ekonomiktir. Ekonomik temelli gerceklestirilen bu
gocler sonucunda 1960’ yillarda yaklasik 780.000 Tirk
vatandasl yurtdisina gog¢ etmistir. Dolayisiyla bu kadar
yuksek sayidaki bir go¢ hareketi, belli bash sorunlari da
beraberinde getirmistir. Go¢ eden ilk nifusun yasadigl en
onemli problem, uyum ve dil sorunudur. Ailelerini yanina
alan iscilerin eslerinin ve ¢ocuklarinin da go¢ etmesi ile
barinma, egitim, issizlik gibi sorunlar da ortaya ¢ikmistir
(Esenlikci ve Engin, 2019). Gog ile birlikte ortaya cikan

yukaridaki problem durumlarinin en onemli
nedenlerinden biri de iki dilliliktir.
Bir bireyin birden fazla dil konusmasi olarak

tanimlanan iki dillilik; aslinda bireysel, sosyal, kiltirel,
psikolojik, egitimsel ve dilbilimsel bircok boyut iceren
daha karmasik bir olgudur (Bican, 2017; Boliukbas Kaya,
Hancer ve Golynskaia, 2019). En genel tabirle iki dillilik,
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bireyin dil gelisimini tamamlamadan herhangi bir
nedenden dolay farkli bir dile maruz kalma durumunu
ifade eder. Buna gore birey dil gelisim siirecinde zihninde
dil 6geleri ve kavramlar arasindaki iliskiyi olustururken
zihinsel semalarini, maruz kaldigi iki dilin 6gelerine de
dayandirir. Boylece dislinme yapisi ve zihinsel siregleri
tek dilli bireylere gore farkhlik arz eder. Ancak iki dilliligin
sahip oldugu boyutlar ve karmasik yapisi, alanyazinda
yapilan iki dillilik tanimlarinin da farkhlasmasina ve tek bir
tanimin yapilamamasina sebep olmaktadir. Alanyazinda
yer alan iki dillilik tanimlarina bakildiginda iki dilliligi, iki
dilin de mikemmel konusulmasi olarak tanimlayan
gorisler mevcuttur. 1900°'lG  yillarin  ilk yarisinda
rastlanilan bu tanimlar, Bloomfield’a dayandirilmaktadir.
Bloomfield’e (1973) gore iki dillilik, iki dili de ana dili
seviyesinde (native-like-control of two languages)
konusabilmektir. Fakat bu tanimi, birgok iki dilliyi tanimin
disinda biraktigi icin gercekci bulmayan ve bu goérisin
aksine tanimlamalar yapan kisiler de olmustur. Ornegin
Macnamara (1967) iki dilliligi, ikinci dilde dort temel dil
becerilerinden en az birine asgari dizeyde sahip olma
durumu olarak agiklar. Bu iki ug¢ noktada yapilan
tanimlamalar igin Beardsmore (1986), minimalist tanim ve
maksimalist tanim ifadesini kullanir. Yine Halliday,
McKintosh ve Strevens (1977), iki dillilik durumunu bir
ucta kendi ana dilinden baska bir dili konusamayan tek dilli
kisilerle baslayan, ikinci dillerini degisen oranlarda
kullanan kisilerle devam eden ve sonunda her iki dilde de
ustalasmis kisilere ulasan bir 6lgege benzetir. Olgegin
sonunda yer alan ve iki dili ustalikla konusan kisiler
“ambilingual” olarak ifade edilir. Bireylerin iki dilli olma
durumlari Gzerine yapilan bu tanimlamalarin yani sira
Bianco’nun (2010) yaptigi hedef kitle tanimlamasi da
dikkat cekmektedir.

Calismanin  konusunu ilgilendiren iki dilli Tirk
cocuklarini Bianco (2010)’'nun vyaptigi bu hedef kitle
tanimlamasi cergevesinde ele almak gerekir. Bianco’ya
gore iki dilli egitim 3 tip hedef kitleye hitap etmektedir.
Bunlar:

1. Ulkedeki egitim dili disinda bir ana dile sahip olan
goé¢cmen gruplar,

2. Siyasi nedenlerle sinirlarinin degismesi sonucunda
olusan yerli azinlik gruplar ya da énceden beri bolgesel
azinlik olarak yasayan gruplar,

3. Gogunluk diline sahip oldugu halde iki dilli egitim
modelleri ile iki dillilige sahip olan (Kanada, isvicre vb.)
gruplar olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar.

Bu tanimdan hareketle Avrupa’ya gé¢men olarak giden
ailelerin ¢ocuklarinin birinci siradaki kitle tanimlamasi ile
uyumlu  oldugu goriilmektedir. iki dilli olarak
siniflandiriimalarinin yani sira ana dillerinin konusuldugu
Ulke disina gbd¢ etmeleri; dil ve kiltir sorunlari ile
akademik sorunlari da beraberinde getirmektedir.

Sengil ve Cetin’in (2022) Almanya’daki iki dilli Tdrk
cocuklarinin ana dili 6grenme ve kullanma sorunlarina
iliskin veli goruslerini inceleyen g¢alismalarina bakildiginda
yapilan veli goériismeleri sonucunda so6z varlgi ile ilgili
bulgularda, katiimcilarin  blyik ¢ogunlugu (%73,33)
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cocuklarinin ~ s6z  varligini  kotl/yetersiz  olarak
degerlendirmektedir. Sengul ve Toygar'in (2021)
Hollanda’da yasayan iki dilli Tiirk gocuklarinin Tirkge
0grenme durumlari ile ilgili velilerle yaptiklari ¢alismada
ana dili 6grenimi ve kullaniminda yasanan sorunlara
bakildiginda ilk sirada %36,36 ile sozcik dagarciginin
yetersizligi belirtilmistir. Bilgi¢’in (2016) Fransa’daki Tiirk
cocuklari tzerine yaptigl calisma da bunu destekler
niteliktedir. Calismada 6grencilerin 2256 farkl kelimeyi
yaygin olarak kullandigi ve yapilan uygulamada kelimeleri
88030 defa tekrar ettikleri goriilmustir. Bu durum kelime
hazinelerinin son derece si§ oldugunu gosterir niteliktedir.
Dil becerileri ve kelime hazinesindeki zayifik akademik
basarisizligi da beraberinde getirmektedir. Nitekim
durum, calismanin konu edildigi Almanya icin de aynidir.
Ammermidiller (2007) PISA sonuglarina gore Almanya’daki
en dusik basariya sahip kitlenin Tirk 6grenciler oldugunu
belirlemistir.

Sengiil ve Yokus’un (2021) isveg'te yasayan iki dilli Tiirk
gocuklarinin Tiurkge 6grenme ve kullanma durumlarina
iliskin veli gorlslerini arastiran galismalari incelendiginde
cocuklarin en iyi konustugu/anladigi dil olarak %62,5 orani
ile isvegce yaniti verilmistir. Bu da burada yasayan iki dilli
Tirk gocuklarinin toplum dilinin, ana dillerinden daha iyi
oldugunu gostermektedir seklinde yorumlanmistir. Ayni
¢alismada yer alan bir baska bulgu ise ¢cocuklarin Tiirkgeyi
kullanma sikliklari ile ilgilidir. ilgili bulgular incelendiginde
Tirkce az (%37,50) ve orta (%37,50) dizeyde
kullanilmaktadir. Erglt’Gn (2021) Tirkge ve Turk Kiltara
dersi alan iki dilli Tirk cocuklarinin miras dil kaygilari
Gzerine yaptigl calismasi incelendiginde aileden ya da
yakin ¢evreden dinleyerek ve konusarak 6grendikleri
miras dillerinde disik dizeyde konusma kaygisi
yasadiklari; dinleme ve konusma becerilerinde iki dili de
dengeli bir sekilde kullandiklari ifade edilirken egitim
cevresinde 6grendikleri okuma becerisinde agirlikli olarak
¢ogunluk dilini kullandigi ifade edilmistir. Yapilan
calismalarda iki dilli Tldrk cocuklarinin ana dillerinde
sorunlar yasadigi gorilmektedir.

Yagsanan bu dil problemlerinin kiltiir baglaminda da
kisiyi olumsuz etkiledigi ifade edilebilir ¢unku dil,
kiltirden bagimsiz disinilemez bir unsurdur. Karadag ve
Bas (2019) da calismalarinda “Nitekim kendi ana dilini iyi
bilmeyen bir c¢ocugun, kendi kaltirini O6grenmesi,
icsellestirmesi  ve  aidiyet sorunu  yasamamasi
beklenemez.” seklinde benzer bir tespitte bulunmaktadir.
ilgili sorunlarin temelinde ana dili bilmeme sorununun
yattigi ve ana dili bilmeyen bir bireyin kaltirini de
ogrenemeyecegi ifade edilmektedir. Ayni konuya yurt
disinda yasayan bir annenin ¢ocugu ile ilgili ifadesinde de
dikkat  cekilmektedir (Karadag ve Bas, 2019):
“...cocugumun kendi kultlirinli o6grenmesini istiyorum.
Ama Tirkceyi bilmedigi icin bu ¢ok zor oluyor.” Kiltiir ve
dil iliskisini ortaya koyan bu 6rnekler sonucunda yukarida
ortaya konulan dil sorunlarinin kiltir 6grenimini de
olumsuz etkiledigi ifade edilebilir.

Yapilan bu ¢alismada Kiltlir ve Turizm Bakanhg Tiirk
Kiltir, Sanat ve Edebiyat Eserlerinin Disa Acilimini
Destekleme Projesi (TEDA) ile Almanya’daki Tlrk ¢ocuklari

icin iki dilli Tirk¢e-Almanca olarak basilan kitaplarin
Turkge ve Tirk kiltliri ders programinda belirlenen tema
ve alt temalarla iliskilendirilmesinin bu sorunlarin
asllmasinda yarar saglayacagl dislnulmektedir. Bunun
temel nedeni; okuma metinleri ile hem dil becerilerinin
gelisimine yardimci olunabilecegi hem de kiltlrel 6gelerin
ogrencilere kazandirilabilecegi duslncesidir. Bunun
yaninda TEDA kitaplarinin iki dilli olarak basilmis olmasinin
da iki dilli Turk ¢ocuklarinin icinde bulunduklari toplumun
dilini 6grenmede, iki dildeki becerilerini karsilikli olarak
gelistirmede fayda saglayacagi dislinilmektedir. Glnku
iki dilliligin dogasina bakildiginda bireylerin kavramlari
oncelikle ana dillerinde 6grenip daha sonra ikinci dillerine
aktardiklari ifade edilmistir. Nitekim Bianco (2008),
gdécmen cocuklarin ana dillerindeki dil yetkinliginin ikinci
dillerindeki dil yetkinligiyle dogrudan iliskili oldugunu
belirlemistir. Bu arastirmaya gore iki dilli ¢ocuklar
kavramlari 6nce ana dillerinde olusturmakta, daha sonra
ise ikinci dillerine aktarmaktadirlar. Dolayisiyla iki dili de
destekleyen 6gretim siireci ve materyalleri iki dilli gocuklar
icin son derece dnemli hale gelmektedir. Tekeli (2017),
Almanya’daki  Tiurkce ve  Tiark  kdltard  dersi
ogretmenlerinin eksiklik olarak niteledigi durumlardan
birinin okul kiitiphanelerinin yetersizligi oldugunu belirtir.
Dolayisiyla TEDA projesi gercevesinde olugturulan iki dilli
kitaplarin Tiirkge ve Turk kultlru derslerinin tamamlayicisi
ve program c¢ercevesinde kazandirilacak temalarin
destekleyicisi nitelikte oldugu distintilmektedir. Nitekim
bu durumda iki dilde okuma eylemini diizenli bir sekilde
gerceklestiren Ogrencilerin ayni zamanda iki dilde de
yetkin bir iki dilli birey haline gelecegi ve bu durumun
kiltir 6grenimini de destekleyecegi diisiinilmektedir.

ilgili problem durumundan hareketle calismada
asagida sunulan problem ve alt problem ciimlelerine yanit
aranmaya calisiimistir:

TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-Tirkge
iki dilli cocuk kitaplarinin Tiirkce ve Tirk Kiltlirt Dersi
Ogretim Programi temalarina uygunluk durumu nasildir?

1. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkee iki dilli gocuk kitaplarinin “Bayramlar ve
Kutlamalar” alt temasina uygunlugu nasildir?

2. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Turkee iki dilli cocuk kitaplarinin “Ben ve Ailem” alt
temasina uygunlugu nasildir?

3. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkge iki dilli gocuk kitaplarinin  “Cevre,
Farkhhklar ve Birlikte Yasama” alt temasina
uygunlugu nasildir?

4. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkge iki dilli cocuk kitaplarinin “Gegmise Aglilan
Kap!” alt temasina uygunlugu nasildir?

5. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkge iki dilli gocuk kitaplarinin “Gezelim,
Gorelim” alt temasina uygunlugu nasildir?

6. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkee iki dilli gocuk kitaplarinin “insan ve Doga”
alt temasina uygunlugu nasildir?
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7. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Turkce iki dilli ¢ocuk kitaplarinin “Oyun ve
Eglence” alt temasina uygunlugu nasildir?

8. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkce iki dilli gocuk kitaplarinin “Sanat ve
Edebiyat” alt temasina uygunlugu nasildir?

9. TEDA projesi kapsaminda hazirlanan Almanca-
Tirkge iki dilli gocuk kitaplarinin Turkge ve Turk
Kaltiiri Dersi Ogretim Programi temalarina gore
dagilimi nasildir?

Bu sorulardan yola gikarak bu ¢alisma ile TEDA projesi
kapsaminda hazirlanan Almanca-Tirkge iki dilli ¢ocuk
kitaplarinin  Tirkge ve Tirk Kiltiirii Dersi Ogretim
Programi’nda yer alan tema ve alt temalara uygun olup
olmama durumunun tespiti amaglanmigtir.

Yontem

Arastirmanin Deseni

Bu c¢alismada nitel arastirma desenlerinden durum
calismasi yontemi kullanilmistir. Nitel durum calismalari,
arastirma icin belirlenen durumu dogal baglami icinde
ayrintih bir sekilde incelemeyi icermektedir. Bu desen,
ayrintili inceleme icin ortam, bireyler, olaylar, siiregler vb.
gibi etmenler c¢ergevesinde belirlenen “durum”un ele
alinmasini gerektirmektedir. Durum ¢alismalari igcinden de
i¢ ice gegmis tek durum galismasi deseni, bu ¢alisma igin
secilmistir. i¢ ice gecmis tek durum calismasi ise “bir
durum calismasinin ilgili durumu butiincil ve tek bir Gnite
olarak ele almasi” olarak tanimlanmaktadir (Yildirnm ve
Simsek, 2011; Akar, 2019). Buna goére ¢alisma icin “TEDA
kapsaminda yayimlanan Almanca-Tirkge iki dilli ¢ocuk
kitaplarinda yer alan Tirk¢ce ve Turk Kultari dersi
temalan” tekli durum olarak belirlenmistir. Buna karsin
temalar ve bunlara ait alt temalarin varligi tek durum
icinde var olan birden fazla alt tabaka ve durumu temsil
etmektedir. Bu nedenle, ice ice ge¢mis tek durum deseni
dogasi geregi oncelikle betimsel analizle kitapta yer alan
temalarin tespit edilmesinden sonra igerik analizi ile
bunlarin hangi alt temaya ait oldugu yorumlanmistir.

Arastirmanin inceleme Nesneleri

inceleme nesnelerinin seciminde kolay ulasilabilir
durum inceleme nesnesi secimi (Convenience Sampling)
yontemi kullaniimistir. Bu se¢im ydntemi arastirmacinin
diger yontemleri kullanmada sinirlayiciliginin bulundugu
durumlarda kullanilmaktadir (Patton, 2014; Suri 2011).
COVID-19 salgini nedeniyle yasanan kisitlamalar bu
yontemin tercihinde etkili olmustur.

inceleme nesneleri, TEDA projesi kapsaminda gevirisi
gerceklestirilen Almanca-Turkge iki dilli cocuk kitaplaridir.
TEDA; Tirk kaltlir, sanat ve edebiyati ile ilgili eserlerin
ceviri ve yayim vyolu ile yurt disinda tanitilmasini
amaclayan ve Tirkiye Cumbhuriyeti Kiltir ve Turizm
Bakanligi tarafindan yiritilen bir tanitim ve destek
programidir. inceleme nesnelerinin segiminde projede yer
alan Almanca-Turkge iki dilli cocuk kitaplarinin temini igin
Kiltir ve Turizm Bakanliginin TEDA birimi ile iletisime
gecilmis ve e-posta yolu ile yazismalar gergeklestirilmistir.
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ilgili yazismalarda cevirisi yapilan kitaplarin arastirmaciya
gonderilemeyecegi, birer baskisinin sadece derleme
kiitiphanelerde bulundugu ve istanbul’da Beyazit Halk
Kitiphanesi'nde yer aldigi ifade edilmistir. Yazismalarin
ekinde Bakanlik tarafindan TEDA kapsaminda yayimlanan
eserlerin bilgilerinin yer aldigi bir tablo paylasilmistir. ilgili
tablo incelendiginde Almanca-Tirkce iki dilli g¢ocuk
kitaplarinin 57 tane oldugu tespit edilmistir. Kutliphane
kataloglari tarandiginda inceleme nesnesi olan 57 kitabin
11 tanesinin ulasilamaz olarak belirtildigi gorilmdistir.
Kitiphane ile yapilan gériismeler sonucunda kitaplarin
sadece fotograflanmasina izin verilmistir. COVID 19
salginindan 6tlrlG yasanan kisitlamalar ve kisith ¢alisma
saatleri sebebi ile basta tespiti yapilan 46 kitabin
tamamina ulagsmak amaglanirken ulagilan 24 inceleme
nesnesi uzman gorusli de alinarak arastirma igin yeterli
bulunmustur ve bu sayl %50’nin (zerinde bir temsil
glicini ifade etmektedir.

inceleme nesnesi olan
sunulmustur.

24 kitap Cizelge 1'de

Veri Toplama Araglari ve Siireci

Bu ¢alismada, veri toplama araci olarak dokiman
analizi yontemi kullanilmistir. Dokiman incelemesi,
arastiriimasi hedeflenen olgu ve olaylar hakkinda bilgi
iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Yildirrm ve
Simsek, 2011). Arastirma problemine iliskin yazili ve gorsel
kaynaklarin incelenmesi daha ayrintili ve zengin gikarimlar
saglamasi bakimindan 6nem arz etmektedir (Akturan ve
Bas, 2013). Buna gore TEDA projesi kapsaminda yer alan
Almanca-Turkge iki dilli 24 ¢ocuk kitabinin ve Tirkge ve
Tirk Kiltiirii Dersi Ogretim Programi’nda yer alan tema ve
alt temalarin 6rtiisme diizeyinin ele alindigi bu ¢alismada,
verilerin toplanmasi icin dokiiman incelemesi yénteminin
kullanilmasi uygun gorilmdistir.

Verilerin Analizi

Bu calismada nitel analiz yontemlerinden betimsel
analiz ve igerik analizi bir arada kullaniimistir. Betimsel
analiz, arastirmanin kavramsal yapisinin énceden agik bir
sekilde belirlendigi durumlarda kullanilir. igerik analizi ise
toplanan verilerin derinlemesine analizini gerektirir ve
onceden belirgin olmayan temalarin ve boyutlarin ortaya
¢ikarilmasina olanak tanir (Yildirim ve Simsek, 2011). Buna
gére kitaplar, Tirkce ve Tiurk Kaltiri Dersi Ogretim
Programi’nda yer alan tema ve alt temalar gergevesinde
betimsel analize tabi tutulmustur. Betimsel analiz
asamasinda programdaki tema ve alt temalarin bu
kitaplarda yer alip almama durumuna bakilmis ve bu yer
alip almama durumu nicellestirilmistir. icerik analizinde
ise bulgu o6rneklerinde temalar ile ilgili bollimler
derinlemesine analiz edilerek bulgularda hangi tema ve alt
temalara atiflar yapildigi belirlenmistir.

inandiricilik ve Aktarilabilirlik

Durum galismalari, bir durumu dogal ortami iginde
ayrintih olarak ele alan bir arastirma yontemidir. Ayni
zamanda bu g¢alismada hem icerik hem de betimsel analiz
bir arada kullanilmistir. Bu nedenlerden 6tird bu
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¢alismanin yorumlayici bakis agisiyla inandiriciigr ve
aktarilabilirligi saglanmaya calisilmistir. Bu noktada,
arastirmaci  yorumlarinin  gegerlilik ve glvenirligini
saglamak, nitel arastirmanin niteligini arttirmak igin
onemli bir islem olarak degerlendiriimektedir (Seale,
1999). Bu nedenle Maxwell'in  (1992) belirledigi
inandiricilik 6lgltlerinden yorumlayici gegerlilik 6n planda
tutulmustur. Yorumlayici gegerlilik tanimi dogrultusunda
¢alismada derinlemesine yorumlamalarla Tiirkge ve Turk

Cizelge 1. Calismanin inceleme nesneleri

Kiltiirii Dersi Ogretim Programi’nda yer alan temalari ve
alt temalari ortaya koyan her tiirlii ayrintiya ulasiimaya
¢alisiimistir. Bunun yaninda nitel yorumlamalarin gegerlilik
ve guvenirligi i¢in verilerin yorumlanmasi tamamlandiktan
sonra c¢alismanin disinda bulunan bir arastirmaciya
¢alisma verileri ve yapilan yorumlar gosterilerek dissal bir
denetim saglanmistir. Belirtilen bu islemlerin galismanin
inandiricihgina  ve aktarilabilirligine katki  sagladigi
disinidlmektedir. (Miles, Huberman&Saldana, 2014).

Sira Kitap Adi Yazar

1. Gikolata Cocuk Aytul Akal

2. Dilek Agaci Aytul Akal

3.  Kizamik Olan Fil Aytill Akal

4.  Kimin Yatagi Uguyor? Aytill Akal

5.  Kuguk Kertenkele Aytul Akal

6. Ormandaki Apartman Aytul Akal

7.  Rengini Arayan Top Aytll Akal

8.  Yaramaz Trafik Lambasi Aytll Akal

9. Alaaddin’in Geveze Su Borulari Behig Ak

10. Buyukanne ve Miyop Ejderha Behig Ak

11. Gokdelene Giren Bulut Behig¢ Ak

12. Kedilerin Kaybolma Mevsimi Behig¢ Ak

13. Uyurgezer Fil Behig Ak

14. Kuglar Krali Kim Olacak? Gllsim Cengiz

15. Gukki Kuglik Karga Melike Glinyiiz

16. Gukki Kiigiik Karga/Dostlarim Gibi Olmak istiyorum Melike Glinylz

17. Bana Derler Kiip Cadisi Nur i¢ozii

18. Bugiin Ne Cadilik Yaptim? Nur i¢ozi

19. Ginese Tirmanan Cocuk Nur i¢ozii

20. NurAna Nuran Turan

21. Uzayli Cocuk Ulya Topkapi Sarayi'nda Nuran Turan

22. Bacaksiz Okulda Rifat llgaz

23. Babamin Gozleri Kedi Gozleri Sevim Ak

24. Ugurtmam Bulut Simdi Sevim Ak
Bulgular

Bu bolimde, TEDA projesi kapsaminda yayimlanan
Almanca-Tirkge iki dilli 24 gocuk kitabi Tiirkge ve Turk
Kiiltiiri Dersi Ogretim Programi’nda yer alan temalara
ve alt temalara uygun olup olmama durumu agisindan
incelenmis ve degerlendirilmistir.

Arastirmanin inceleme nesnesi olan 24 c¢ocuk
kitabinda tespit edilen temalarin dagihmi Cizelge 2’'de
sunulmustur. Tema ve alt temalara dair nicel veriler
Cizelge 3,4,5,6,7,8,9 ve 10’da gosterilmistir. Elde edilen
veriler incelendiginde en fazla siklik gosteren alt
temalarla ilgili orneklere ilgili alt bashklarda yer
verilmistir.

“Bayramlar ve Kutlamalar” Temasina Yénelik
Bulgular ve Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 5 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “bayramlar ve kutlamalar” temasina yonelik
bulgulara rastlanmistir. Bu bulgular ilgili temanin 18 alt
temasindan 6 tanesini Ornekleyen niteliktedir:
“bayramlar, dini ve milli bayramlar, dogum giind,
diigiin, gelenek ve gérenekler, 6nemli giinler.”
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Cizelge 2. Temalarin inceleme nesnelerine gére dagilimi

- -
THAE % El5|8| 2|3
— e = (=3 = — ]
. SEAEEEFRARAE AE
Kitap Adi g s o ks E o S £ : v v
>3 s|¢eZE | S| 8| 5| =
@ @ 2 9 & g £ S £
o ¢ (7))
Cikolata Cocuk X X
Dilek Agaci X
Kizamik Olan Fil X X
Kimin Yatagi Ucuyor? X X X
Kuglk Kertenkele X
Ormandaki Apartman X X X
Rengini Arayan Top X X
Yaramaz Trafik Lambasi X
Alaaddin’in Geveze Su Borulari X X X
Blylikanne ve Miyop Ejderha X X X
Gokdelene Giren Bulut X X X
Kedilerin Kaybolma Mevsimi X X X
Uyurgezer Fil X X X X
Kuslar Krali Kim Olacak? X X X
Gukki Kigik Karga X X X
Gukki Kiigiik Karga/Dostlarim Gibi Olmak istiyorum X X
Bana Derler Kiip Cadisi X X X X X X X
Buglin Ne Cadilik Yaptim? X X X
Glnese Tirmanan Cocuk X X X X X X X
Nur Ana X X X X X X X
Uzayh Cocuk Ulya Topkapi Sarayi’nda X X X X X X X X
Bacaksiz Okulda X X
Babamin Gozleri Kedi Gozleri X X X X
Ugurtmam Bulut Simdi X X X X X X X

Cizelge 3. Bayramlar ve kutlamalar temasi ve alt
temalarina dair nicel veriler

onemli glinler
resmi bayramlar
yil dénimleri

Alt Tema Sikhik

anmalar 0
asker ugurlama 0
Atatirk ve 23 Nisan 0
bayramlar 4
dinf ve milli bayramlar 2
dogum giini 1
digin 7
festivaller 0
gelenek ve gorenekler 4
kandil geceleri 0
kina gecesi 0
kurtulus ginleri 0
kutlamalar 0
mevsimlik bayramlar 0
nevruz 0

5

0

0

Diigiin alt temasinin gorilme sikligi 7’dir ve temanin
en fazla siklik gosteren alt temasidir. Bu alt temayi 5
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siklik ile 6nemli giinler alt temasi ve 4 siklik ile
bayramlar ile gelenek ve gérenekler alt temalari takip
etmektedir. Dogum giini alt temasinin 1 gérilme sikhgi
ile temanin en az siklik gosteren alt temasi oldugu tespit
edilmistir. 12 alt tema ile ilgili ise bulguya
rastlanmamistir.

Tema ile ilgili bazi bulgu &rnekleri asagida
sunulmusgtur:

Diigiin alt temasi.

Derken heyecanla beklenen dugiin giinii gelip catti.
O giin sabah erkenden kulaklari sagir eden top atislari
yapildi. Kirk bir parelik atis, siinnet diigliniiniin
basladigini herkese duyurdu. (Nuran Turan / Uzayh
Cocuk Ulya Topkapi Sarayi’'nda, s.60)

Onemli giinler alt temasi.

Anneannem bile babalar giiniinii kutlamaya
gelmisken tek 6pliclik beni kurtarmaz. Hemen bir ¢are
duslinmeliyim. ..Kitap¢ci Ceyhan teyze de belli ki
babalara 6zel hediyeliklerle donatmis her yeri. (Nur
icézli / Bana Derler Kiip Cadisi, 5.98)

Bayramlar alt temasi.

iki glin tatil gérse babam yerinde duramaz. Hemen
bir yerlere gitmek igin planlar yapmaya baslar. Hele bu
yil oldugu gibi Kurban Bayrami ile Cumhuriyet Bayrami
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Uist Uste gelince koca bir hafta bizim oldu. (Nur i¢dzii /
Bana Derler Kuip Cadisi, s.44)

"Biz bayram ziyaretine gidecegiz, caniniz belki ¢ay
ister diye size semaver getirdim." dedi. (Nur i¢dzii /
Bana Derler Kip Cadisi, s.54)

Gelenek ve gérenekler alt temasi.

Babam "ilk giin biiyiiklerin ellerini éperiz, sonra ver
elini Bursa." dedi. (Nur i¢g6zii / Bana Derler Kiip Cadisl,
s.44)

“Ben ve Ailem” Temasina Yénelik Bulgular ve
Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 21 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “ben ve ailem” temasina yonelik bulgulara
rastlanmistir.  Bu bulgular ilgili temanin 35 alt
temasindan 25 tanesini drnekleyen niteliktedir: aile,
ailemle iletisim, ana dilim, arkadaslk, blyiiklerimiz,
dayanisma, dostluk, egitim, egitim stireci, gelenekler,
g6g¢, gurbet, hayaller, hemsehri, hisim akraba, inanglar,
kurallar, memleket, meslek seg¢imi, okul, saygi,
selamlasma, sevgi, tanisma, yardimlasma.

Aile alt temasinin 102 sikhk ile ilk sirada yer aldigi
gorilmektedir. 67 siklik ile arkadaslik alt temasi ikinci
sirada yer alirken 53 siklik ile okul alt temas! Uglinci
sirada yer almaktadir. En az siklik gésteren alt temalar
ise 1 siklik ile gelenekler alt temasi ile hemsehri alt
temasidir. 10 alt tema ile ilgili ise bulguya
rastlanmamistir.

Tema ile ilgili bazi bulgu 6rneklerine asagida yer
verilmistir:

Aile alt temasi.

Babasi, Karga Gukki'ye "Seninle gurur duyuyorum
oglum!" diyor. (Melike Guinyliz / Kuicik Karga Gukki, s.4)

Annesi, babasi ve kardesleri Gukki'yi dinlemekten
hi¢ bikmiyor. (Melike Glinytiz / Kuigiik Karga Gukki, s.7)

Arkadaslik alt temasi.

"Mavi boya kalmadi ama biz arkadas degil miyiz?"
(Aytul Akal / Rengini Arayan Top, s.13)

"Tesekkiir ederim. Hepiniz ¢ok iyi arkadasgsiniz..."
demis 6teki toplara. (Aytul Akal / Rengini Arayan Top,
s.15)

Okul alt temasi.

Sihirli degnek yash kari kocanin o giizel bahgesini
okul bahgesine, kocaman evini de bir okula
donisturivermis. ...Artik siniftan sinifa kosan, bahgede
oynayan suruyle cocuk varmis ¢evrelerinde. (Aytal Akal
/ Dilek Agacl, s.11)

“Cevre, Farkhliklar ve Birlikte Yasama”
Temasina Yénelik Bulgular ve Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 22’sinde (bk.
Cizelge 2) “cevre, farkhliklar ve birlikte yasama”
temasina yonelik bulgulara rastlanmistir. Bu bulgular,
ilgili temanin 26 alt temasindan 25 tanesini 6rnekleyen
niteliktedir. Kendisine ait bulguya rastlanmayan alt
tema ise kiiltiirler arasilik alt temasidir.

52 siklik ile ben ve gevrem alt temasi en ¢ok veriye
sahip olan alt temadir. Bu alt temayi 29 siklik ile iletisim

ve 23 siklk ile paylasma alt temalari takip etmektedir.
1 sikhk ile en az veriye sahip alt temalar ise sunlardir:
farkl diller ve Kkiiltiirler, diller, evrensel degerler,
kltiirler arasi iletisim, ortak yasam.

Cizelge 4. Ben ve ailem temasli ve alt temalarina dair
nicel veriler

Alt Tema Sikhk
aile tarihi 0
aile 102
ailemle iletisim 27
ana dilim 4
arkadaslik 67
bilyukelgilik 0
blylklerimiz 37
dayanisma 10
dostluk 7
egitim siireci 21
egitim 20
gelecek 0
gelenekler
86¢
gurbet 3
hayaller 31
hemseri 1
hisim akraba 14
inanclar 3
konsolosluk 0
kurallar 2
memleket 8
meslek segimi 3
okul 53
saygl
selamlasma 3
sevgi 42
sila 0
sorumluluk 0
soy agacl 0
tanisma 4
Turkge 0
Turkiye'de egitim 0
vatan 0
yardimlasma 34

Tema ile ilgili bazi bulgu o6rnekleri asagida yer
almaktadir:

Ben ve cevrem alt temasi.

Aynalarini ¢cok sevdim. Adini Aynali Kadin koydum.
Artik yoldan gecerken onun aynalarindan goriinmek
icin caba gosterecegim. (Sevim Ak / Babamin Gozleri
Kedi Gozleri, s.18)
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Siitcii Mehmet amca bu sabah bana babami sordu.
"Nerede?" dedi. “Hi¢ goéremiyorum.” Hurdaci Engin
amca yanimizdan gecerken durdu. (Sevim Ak / Babamin
Gozleri Kedi Gozleri, s.60)

iletisim alt temasi.

"Arkadaslar, hep birlikte konugsmayalim. Sirayla,
sO6z alarak konugalim." diye uyardi leylek. Bunun
Uzerine sesler kesildi. ...Bazilari kanatlarini kaldirarak
soz istediler. ilk s6z kirlangica verildi. (Giilsim Cengiz /
Kuslar Krali Kim Olacak?, s.13)

Bunun {izerine leylek s6z isteyen papagana
konusmasi icin isaret etti. ...Kuslar, 6nce onu saygiyla
ve sabirla dinlediler. Ama bir siire sonra sikilmaya
bagladilar. Clinki herkesin bildigi seyleri, bir kere daha,
tistelik ayrintilara girerek anlatiyordu. Kuslar onun
soziinii bitirmesini sabirla beklediler ama o hala
konuguyordu. (Gulsim Cengiz / Kuslar Krali Kim
Olacak?, s.14)

Paylasma alt temasi.

Blyudugin icin belki artik sihirli yatagin olmayacak
ama bir ugan dairen olabilir. Ne dersin? Ugan daireme
binmek ister misin? ... Zaten sihirli yatakla yeterince
ucmustum. Bundan sonra bagka bir ¢ocuk ugsun artik.
(Aytul Akal / Kimin Yatagi Uguyor?, s.15)

Cizelge 5. Cevre, farkhliklar ve birlikte yasama temasi ve
alt temalarina dair nicel veriler

"Ben rengimden biraz verebilirim sana." diyerek
sigramis ve renksiz topa vurmus. ...O da sigrayip renksiz
bir topta yemyesil bir iz birakmis. (Aytil Akal / Rengini
Arayan Top, s5.13)

“Ge¢mise Acilan Kapi” Temasina Yénelik
Bulgular ve Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 4 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “Gegmise Agilan Kapi” temasina yonelik
bulgulara rastlanmistir. Bu bulgular, ilgili temanin 19 alt
temasindan 6 tanesini 6rnekleyen niteliktedir: Atatiirk,
efsaneler, halk hikdyeleri, Osmanl Imparatorlugu,
Osmanli toplumunda birlikte yasama kiiltiirdi, tarihf
kahramanlar.

Sikligi en fazla olan tema 21 sikhk ile tarihi
kahramanlardir ve onu 13 sikhk ile Osmanh
imparatoriudu alt temasi takip etmektedir. Atatiirk alt
temasi ile Osmanli toplumunda birlikte yasama kiiltiirii
alt temasi 1 siklikla en az veriye sahip alt temalardir.

Cizelge 6. Gegmise agilan kapi temasi ve alt temalarina
dair nicel veriler

Alt Tema Siklhik

Ataturk
bagimsiz Turkiye

[E

cagdaslasan Tarkiye

Dede Korkut hikayeleri

destanlar

efsaneler

halk hikayeleri

Tirklerin islamiyet’i kabulii

ilk Tirk islam Devletleri

islamiyet ve birlikte yasama kiltiiri

masallar

Milli Micadele

Orta Asya ilk Tiirk Devletleri
Osmanli imparatorlugu

Osmanli toplumunda birlikte yasama
kdltara

oO|lojlojlojlojlojlw|dMN OO |OC|O

[any
w

[EEY

N
e

tarihi kahramanlar

tarihsel siireg icinde Tirklerin
yerlestigi bolgeler

tarihte Avrupali karakterler goziyle
Tarkler ve Turk kaltird

Tirkiye Cumhuriyeti’nin Kurulusu 0

Alt Tema Sikhk

adil olma 2
anlasma 4
baris 2
ben ve cevrem 52
birlikte yasama 21
farkli diller ve kiltirler 1
diller 1
esitlik 3
evrensel degerler 1
farkli diller 5
farkli kaltarler 13
go¢ 2
iletisim 29
inanglar

insan haklari g
is birligi 20
kiltlrler arasi iletisim 1
kilturler arasilik 0
ortak yasam 1
paylasma 23
saygl 11
sevgi 12
sorumluluk 10
tanima bigimleri 19
uyum 13
uzlasma 2
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Tema ile ilgili bazi bulgu 6rnekleri asagida
sunulmustur:

Tarihi kahramanlar alt temasi.

Mevlana soyle der: "Yine gel, yine gel,/Her ne isen
yine gel,/Kafirsen, atese tapiyorsan,/Puta tapiyorsan
birak da gel.../Bu bizim kapimiz,/Umutsuzluk kapisi
degil,/Yiz kere tovbeni bozmus olsan da/Yine gel!
(Nuran Turan / Nur Ana, s.33)

Yalnizca dileyeceksin. isteyen, istemesini bilen
herkesi arzusuna kavusturacak ylice bir glic var. Ona
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cesitli adlar veriyorlar: Allah, Tanri, God, Rab, Yaratan
gibi. Hani Yunus Emre'nin "Bir ben vardir bende benden
iceri." dedigi ben bu. Bizim yaptigimiz yalnizca o giicu
eyleme gecirmek. (Nuran Turan / Nur Ana, s.61)

Osmanli imparatorlugu alt temasi.

..aslinda lll. Mustafa yani o siinnet duginiindeki
sekerden yapilma hayvan heykellerine sevingle bakan
kiicik sehzade gercekten padisah oldu... (Nuran Turan
/ Uzayli Cocuk Ulya Topkapi Sarayi’'nda, s.82)

Lale Devri adiyla anilan déneme ilgi duydugunu
gordi. ..Sultan Ill. Ahmet'in glzel sanatlara
diskinlugla Ulkesinde sanatgilarin  yetismesine yol
agmisti... (Nuran Turan / Uzayl Cocuk Ulya Topkapi
Sarayi’nda, s.88)

..Osmanhl Devleti'nde ise Avrupa'dan ancak Il
Ahmet zamaninda getirilmisti matbaa makineleri.
(Nuran Turan / Uzayh Cocuk Ulya Topkapi Sarayi’nda,
5.92)

“Gezelim Gérelim” Temasina Yénelik Bulgular
ve Yorum

Cizelge 7. Gezelim gorelim temasi ve alt temalarina dair
nicel veriler

Alt Tema Sikhk
bolgeler 0
cografi ozellikler 0
daglar 1
irmaklar 0
iklim 0
komsular 0
kiiltirel mekanlar 0
memleket 0
ovalar 0
sehirlerimiz 13
tarihi ve turistik mekanlar 12
tatil 19
turizm 1
Tlrk mutfagi 10
Turkiye 0
Tirkiye'nin dogal glzellikleri 0
yemekler 17
yerel kilturler 0
yolculuk 15
yoresel lezzetler 2
diinya Ulkeleri ve Tirkiye 0

incelemeye konu olan 24 kitabin 5 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “Gezelim Gorelim” temasina yonelik
bulgulara rastlanmistir. Bu bulgular, ilgili temanin 21 alt
temasindan 9 tanesini 6rnekleyen niteliktedir: daglar,
sehirlerimiz, tarihi ve turistik mekdnlar, tatil, turizm,
Tiirk mutfagi, yemekler, yolculuk, yéresel lezzetler.

19 veri ile tatil alt temasi ilk sirada yer alirken 17
siklik ile yemekler ve 15 siklik ile yolculuk alt temalari bu
alt temay! takip etmektedir. Daglar alt temasi ve turizm
alt temasi 1 siklikla en az veriye sahip alt temalardir.

Tema ileilgili bazi 6rnekler ise asagida gosterilmistir:

Tatil alt temasi.

Bu yil ilk kez bir tura katilmaya karar verdik.
Bizimkilerde bir heyecan, gérme gitsin. Gazetelerin gezi
sayfalari odanin ortasina acildi. Kahvaltida, yemekte
hep bu konu tartisildi. Anlayacaginiz giinlerce,
gecelerce sirdi evde tatil hayalleri. Annem bir yeri,
ablam baska bir yeri isteyip durdu. (Nur i¢6zii / Bana
Derler Kiip Cadisl, 5.18)

Yaz tatilini kim sevmez? Cengiz icin de yorucu okul
glinlerinden sonra denize girmek, kumlarda oynamak,
tarlalarda kogmak tatili gegirmenin en gizel yoluydu.
Sabahlari erkenden uyanip denize kosuyordu. Bazen
saatlerce suya dalip cikiyor, mavi dalgalarla oynayip
duruyordu. (Nur i¢dzii / Giinese Tirmanan Cocuk, s.14)

Yemekler alt temasi.

"Dogru, hi¢ ahtapot avi géormedim. Bir keresinde
ahtapot salatasi yemistim bir restoranda. Bir de annem
1zgarasini yapar." dedi Yasar. (Nuran Turan / Nur Ana,
s.8)

"Evet, biz izmirliyiz. Ben kabak gigegi dolmasini cok

severim." ..."Anladim. Biz de izmirliyiz. Annem de giizel
yapar kabak gicegi dolmasini." (Nuran Turan / Nur Ana,
s.9)

Yolculuk alt temasi.

Milas ayrimindan dag yoluna vurduklarinda virajl,
derin ugurumlarla kesilmis yolun sonunda miithis bir
glzellikle karsilasacaklarini ummuyorlardi dogrusu.
Dagin tepesinde bir an soluklari kesilir gibi oldu. Babasi,
"Bu manzarayi! doya doya seyretmeden yola devam
etmem." diyerek daracik yolun kenarina g¢ekip
durdurdu arabasini. ..Hemen otomobile binip
sabirsizlikla yola devam ettiler. Cok ge¢meden, dag
yolunun dev c¢amlari arasindan bodur zeytin
agaclariyla kapl inise gegmislerdi. Birka¢ kivrim daha
ve diimdiiz bir kdy yolu. (Nur i¢6zii / Glinese Tirmanan
Cocuk, 5.48)

“Insan ve Doga” Temasina Yénelik Bulgular ve
Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 16 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “insan ve Doga” temasina yonelik bulgulara
rastlanmistir.  Bu bulgular, ilgili temanin 16 alt
temasindan 13 tanesini 6rnekleyen niteliktedir: atiklar
ve geri déniisiim, beslenme, bitkiler ve hayvanlar,
canlilar ve haklari, gevreye bagh yemek kiiltiirleri, dogal
afetler, dogal zenginlikler, hayvan tiirleri, kiyafetler,
kisisel bakim, saglk, tabiat olaylari, takvim.
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Cizelge 8. insan ve doga temasi ve alt temalarina dair
nicel veriler

Alt Tema Sikhik
atiklar ve geri dontisim 4
beslenme 6
bitkiler ve hayvanlar 67
canhlar ve haklari 12

cevreye bagh yemek kiltirleri

dogal afetler

dogal zenginlikler 1
hayvan tirleri 6
kiyafetler 12
kisisel bakim 4
kisisel sorumluluklar 0
saglik 13
tabiat olaylari 10
takvim (yil, mevsim, ay, hafta, giin, 5
saat)

tarihi ve kiltiirel yeme aligkanhklari 0
Tirkiye'ye 6zgi canlilar 0

67 siklikla ilk sirada yer alan alt tema bitkiler ve
hayvanlar alt temasidir. 13 veri ile saglik alt temasi
ikinci sirada yer alirken 12 veri ile canlilar ve haklari ile
kiyafetler alt temalari Gglnci sirada yer almaktadir.
Dogal zenginlikler alt temasi ise 1 siklik gdstermektedir.
Kisisel sorumluluk, tarihi ve kiiltiirel yeme aliskanliklari,
Tiirkiye’ye ézgi canhlar alt temalar ile ilgili ise veri
goriilmemistir.

Tema ile ilgili bazi oOrnekler ise asagida vyer
almaktadir:

Bitkiler ve hayvanlar alt temasi.

Kadinin saginda, solunda, tzerinde hatta ceplerinde
bir stirii kedi varmis. Koko sagkin kadina bakmis. Kadin,
"Asagisi binlerce arabanin donen tekerleriyle dolu.
Zavalli kedilere yasayacak yer kalmadi. N'apim? Ben
de onlan buraya ¢ikardim." demis. (Behic Ak /
Gokdelene Giren Bulut, s5.16)

“Oyun ve Eglence” Temasina Yénelik Bulgular
ve Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 9 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “Oyun ve Eglence” temasina yonelik
bulgulara rastlanmistir. Bu bulgular, ilgili temanin 28 alt
temasindan 11 tanesini Ornekleyen niteliktedir:
eglence, geleneksel Tiirk gélge oyunu, hobiler, kelime
oyunlari, oyun, oyun alanlari, oyuncak, sokak oyunlari,
strateji oyunlari, sarki, sarki séyleme.

17 siklikla eglence alt temasi ilk sirada yer alirken 11
sikhk ile sarki séyleme alt temasi ikinci sirada yer
almaktadir. Geleneksel Tiirk gdlge oyunu, kelime
oyunlari, strateji oyunlari alt temalari ise 1 siklik ile en
az tekrar eden alt temalardir.

Tema ile ilgili bazi 6rnekler ise asagida sunulmustur:
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Eglence alt temasi.

Bulutlara tepeden bakmak ¢ok zevkliymis ama
"Asagisi kadar eglenceli degil burasi." diye distniirmis
Koko. (Behi¢ Ak / Gokdelene Giren Bulut, s.7)

Sehzadeleri eglendirmek, stinnet acisini
unutturmak icin hazirlanan eglence programinda neler
yoktu neler! Cambazlar, sihirbazlar, masal anlaticilari...
(Nuran Turan / Uzayh Cocuk Ulya Topkapi Sarayi’'nda,
s.46)

Diigiin alayinda cambazlar ¢ocuklar eglendirmek
icin gosteriler yapiyorlardi. ip cambazlarinin yani sira,
keskin kiliglar {lizerinde yalin ayak yiiriiyenler, igi su
dolu koca koca kiipleri dokmeden baginin iistiinde
tagtyanlar vardi... (Nuran Turan / Uzayh Cocuk Ulya
Topkapi Sarayi'nda, s.68)

Sarki séyleme alt temasi.

Cok guzel sarkilar séyledigi icin... (Melike Glnytz /
Gukki Klguk Karga, s.4)

..onlara en giizel sarkilarini soyliiyor. (Melike
Glnyuz / Gukki Kiigik Karga, s.10)

Cizelge 9. Oyun ve eglence temasi ve alt temalarina dair
nicel veriler

Alt Tema Sikhk
bilmece 0
bos zaman 0
bolgelere gore gocuk oyunlari 0
dijital oyunlar 0
eglence 17
ezgili oyunlar 0
geleneksel Tiirk golge oyunu 1
halk oyunlari (folklorik oyunlar) 0
hobiler 3
kelime avi 0
kelime oyunlari 1
lunapark 0
mani 0
manili oyunlar 0
mizahi fikra 0
ninni 0
oyun alanlari 3
oyun 7
oyuncak 2
sokak oyunlari 2
strateji oyunlari 1
sarki 2
sarki soyleme 11
sehir avi 0
tekerleme 0
tekerlemeli oyunlar 0
turkd 0
turkd sdyleme 0
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Sarkilarini séyledikten sonra bilbiller onu éviyor:
..Ne de giizel sarkilar séyliiyorsun. (Melike Glinyuz /
Gukki Kiigiik Karga, s.12)

Bizim Gukki simdi kurbagalarin bag sarkicisi. Hem
sarki soyliiyor hem alkis aliyor. (Melike Giinyiz / Gukki
Kiguk Karga, 5.18)

“Sanat ve Edebiyat” Temasina Yoénelik
Bulgular ve Yorum

incelemeye konu olan 24 kitabin 3 tanesinde (bk.
Cizelge 2) “Sanat ve Edebiyat” temasina yonelik
bulgulara rastlanmistir. Bu bulgular, ilgili temanin 23 alt
temasindan 7 tanesini Ornekleyen niteliktedir: el
sanatlari, miizik aletleri, Tiirk edebiyati, Tiirk sanati,
Tlirk sair ve yazarlar, Tiirkce basili yayinlar, ud.

Tiirk edebiyati alt temasi 14 siklik ile en ¢ok tekrar
eden alt tema iken Tiirk sanati alt temasi ise 1 siklikla
en az tekrar eden alt temadir.

Cizelge 10. Sanat ve edebiyat temasi ve alt temalarina
dair nicel veriler
Alt Tema Sikhk

cami

¢ocuk sarkilari

dinya kulturel mirasina Turklerin
katkilari
el sanatlari

o |O|O

han

kale

kopuz

killiye

medrese

muzik aletleri

oyuncak yapimi

saz

semboller

simgeler

sivil mimari eserler

OO 0O/0Oj0OjOjLlnO OO OC|OC|W

tirbe
Tirk edebiyati
Tlrk mizigi

[EEY
S

Tirk sanati

Tirk sair ve yazarlar

Tirkge basili yayinlar

Tirkge televizyon kanallari
ud

N OlWIN |~ | O

Temaiileilgilibazi 6rnekler ise asagida gosterilmistir:

Tlirk edebiyati alt temasi.

Nur Ana "Yasar dogru soyliiyor. Simyaci'nin yazari
Mesnevi'de yer alan hikayelerden yararlanmis. (Nuran
Turan / Nur Ana, 5.29)

Dislincelerimi agiklamak icin Mevlana'nin alti ciltlik
Mesnevi'sinden faydalanacagim. Mesnevi aslinda
Farsca beyitlerden olugmustur. Diinyayl Mevlana'nin
benliginden yansiyan sekilde algilayabilme yetenegini
ancak onu okuyup anlayarak elde edebilirsiniz. Onu
yalnizca okumak vyetmez. Mevlana distincelerini;
atasozleri, 6zdeyisler, deyimler, misralar ve hikayeler
arasina gizlemistir. (Nuran Turan / Nur Ana, s.33)

Bu, sair Nedim'in {inlii istanbul siiriydi: Bu istanbul
sehrinin degeri olgilemez/Cennet altinda midir
Ustiinde midir nedir/Bu ne gorkemli bir glzelliktir.
(Nuran Turan / Uzayh Cocuk Ulya Topkapi Sarayi’'nda,
s.94)

Tartisma, Sonug ve Oneriler

Bu calismada, TEDA projesi kapsaminda yayimlanan
Almanca-Turkge iki dilli 24 ¢ocuk kitabi Turkge ve Tark
Kiltiri Dersi Ogretim Programi tema ve alt temalarina
uygunlugu acisindan incelenmistir. Ulasilan
sonuglardan ilki bu kitaplarin kiltir 6gretimini
destekleyici nitelikte olmasidir. Clinkli Tirkge ve Turk
Kiltiirii Dersi Ogretim Programi’nda dil kazanimlari
etkinlikler yolu ile verilirken kiltirel o6geler temaya
uygun secilen ve tema boyunca senaryolastirma teknigi
kullanilan  metinler aracihg ile dogal olarak
verilmektedir (Karadag ve Bas, 2019). ilgili kitaplar da
olay temelli oldugundan bu kitaplardaki
senaryolastirma, ders materyalleri ile paralellik
gostermektedir. Okuma etkinlikleri sayesinde s6z
dagarcigi ve dil becerileri gelisen ¢ocuklarin Tirkce ve
Tirk Kaltarh derslerindeki temalara uygun metinlerle
kiiltiirel 6zellikleri kazanacaklar diisiinilmektedir. ilgili
kitaplarin ders materyalleri ile bir baska benzerligi ise
bahsi gegen kiiltir ve tarih 6gretiminin dogrudan ve
detayli bir sekilde degil dogal akisinda ve sezdirme yolu
ile donim noktalarina deginilerek verilmesidir. Clinki
Karadag ve Bas (2019), calismalarinda agik bir kiltir ve
tarih 6gretimi Onerilmedigini, diktenin s6z konusu
olmadigini, 6grencilerin dogal bir bigimde kiiltiire iligkin
kazanim edinmelerinin ve tutum gelistirmelerinin
beklendigini belirtmektedir. ilgili inceleme nesnelerinin
kaltlir 6gretimine uygun olmasi, ders materyali olarak
kullanilabilecegi sonucunu da ortaya ¢ikarmaktadir.

Temalar temelinde sonuglar tartisilacak olursa
temalarin inceleme nesnelerine dagilimina bakildiginda
cevre farkhliklar ve birlikte yasama temasinin 24 kitabin
22’sinde yer aldigi gorilmistir. Bunu 21 kitapta
rastlanilan ben ve ailem temasi ile 16 kitapta tespit
edilen insan ve doga temalari takip etmektedir.

24 inceleme nesnesinin 5’inde bayramlar ve
kutlamalar temasi ile ilgili veriler tespit edilmis ve bu
tespitler sonucunda ilgili 5 kitabin temalarla 6rtisttga
ve alt temalari vyansittig gorilmistir. Ornegin
bayramlar alt temasinda Cumhuriyet Bayrami ile
Kurban Bayrami’na yer verilmistir. Bu bayramlar sadece
ismen gecmemekte, bayramlarla ilgili kiiltlrel 6gelere
de rastlanmaktadir. Kiltirimuzde var olan el 6pme,
blyukleri ziyaret, bayram ziyareti kiltlrel ogeleri
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kitaplarda yer almaktadir. Yine kultirimuazin bir
parcasi olan silinnet diglini, yer verilen kiltirel
ogelerdendir. Osmanli Devleti'nin Lale Devri’'nde
gerceklestirilen sehzade sinnetlerinin detayli sekilde
ele alindigi metinlerde hem tarihi hem de kiiltirel
bircok bilgi dogal bir akis icinde senaryolastirilarak
okuyucuya sunulmaktadir. Bu da ilgili inceleme
nesnelerinin 6gretim programi tema ve alt temalarina
uygun oldugunu gostermektedir.

Ben ve ailem temasina yonelik bulgulara 24
inceleme nesnesinin 21’inde rastlanmistir ve bu
inceleme nesnelerinin temayi yansittigi
diisiiniilmektedir. Ornegin ben ve ailem temasini yogun
olarakisleyen birkag kitap bulunmaktadir. Bu kitaplarda
genellikle olumlu bir aile tablosu gizilmistir: ailesi ile
ilgili bir baba, ilgili bir anne, anlasamiyor gibi goriinse de
birbirlerini ¢ok seven kardegler, sik sik ziyarete gelen
blylkanneler, akrabalar, birlikte gegirilen tatiller...vb.
Nur i¢dzi’niin Bana Derler Kiip Cadisi, Bugiin Ne Cadilik
Yaptim?, Glnese Tirmanan Cocuk adh kitaplari ben ve
ailem temasini tam olarak 6rnekleyen kitaplardir. Fakat
Sevim Ak’in Ugurtmam Bulut Simdi adli eserinde yer yer
olumsuz bir aile gizilmistir. Kiicik bir kizin aile iginde
dinlenilmedigi, babanin sert kurallara sahip oldugu ve
zaman zaman kitabin kahramani olan kiiglk kiza siddet
uygulandigl gorilmektedir. Bu nedenle ilgili kitabin
pedogojik agidan uygun olmadigi ifade edilebilir.

incelemeye konu olan 24 kitabin 22’sinde “cevre,
farkhhklar ve birlikte yasama” temasina yonelik
bulgulara rastlanmistir. Kitaplarin hitap ettigi kitlenin
Almanya’da yasayan Tiirk cocuklari oldugu diisiinuliirse
“cevre, farkhhklar ve birlikte yasama” temasinda yer
alan birlikte yasama, farkli diller, farkli kaltarler, uyum,
anlasma gibi alt temalarin g¢ocuklarin bulunduklari
topluma entegrasyonlari siirecini destekleyebilecegi
sonucuna ulasilabilir.

Gegmise acilan kapi temasi, Tirk kaltirini ve
tarihini tam anlami ile yansitan bir temadir. Tirk tarihi
ve kulturi ile ilgili ogeler verilirken de dogal bir akis
icinde verilmesi 6nerilmektedir (Karadag ve Bas, 2019).
24 inceleme nesnesinin 4’Gnde temayla iliskili
bulgularin bu 6zelliklere gore verildigi tespit edilmistir.
Ornegin bahsi gecen tarihi kahramanlardan biri
Mevlana’dir ve Mevlana’nin hayati, kisiligi didaktik bir
tarzda degil bir arkadas grubunun sohbet akisinda
Mesnevi'den alinan hikayelerle anlatilarak
yorumlanmaktadir. Bu da ders materyallerinin
senaryolastirma yaklasimi ile uyum goéstermektedir.
Yine Lale Devri, ilgili inceleme nesnesinde akademik bir
bilgi ile degil uzayh bir gocugun diinyayi ziyareti sonucu
yaptigl gozlem ile eglenceli ama gergekgci bir bicimde
yansitilmis glizel bir 6rnektir. Bu nedenle ilgili kitaplarin
temalara uygun oldugu sonucuna ulasiimistir. Bu
senaryo akisi icinde, eglenceli bir sekilde kilturel
ogelerin verildigi bir diger tema ise gezelim gorelim
temasidir. Tirkiye’de yer alan Gékceada, Dalyan, iasos
ve Bursa gibi yerlesim yerleri didaktik bir tarzda degil,
merak uyandiran bir olay 6rglsl icinde tanitilmistir.
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Yoresel, lezzetler, Tiirk mutfagina ait yemekler ilgili
kitaplarda verilen diger kiiltlrel 6gelerdir.

incelemeye konu olan 24 kitabin 16 tanesinde
“Insan ve Doga” temasina vyonelik bulgulara
rastlanmistir.  Bu bulgular, ilgili temanin 16 alt
temasindan 13 tanesini 6rnekledigi goralmustdr.

Oyun ve eglence, ele alinan diger 6nemli bir tema
olarak bu galismada yer almistir. 24 kitabin 9 tanesinde
“Oyun ve Eglence” temasina yonelik bulgulara
rastlanmistir.  Bu bulgular, ilgili temanin 28 alt
temasindan 11 tanesine 6rnek olusturmustur.
incelenen kitaplarda, cirit oyunu, gélge oyunu gibi
oyunlar Tark kaltirinG yansitirken kelime oyunlari ve
strateji oyunlari dil gelisimini ve zihinsel gelisimi
destekler niteliktedir. ilgili oyunlarin bir senaryo
baglaminda sezdiriimesi de program ile paralellik
gostermektedir.

incelemeye konu olan 24 kitabin 3 tanesinde sanat
ve edebiyat temasina yonelik bulgulara rastlanmistir.
Bu bulgular, ilgili temanin 23 alt temasindan 7 tanesini
orneklemektedir. Diger temalarla karsilastirildiginda,
tema igeriginin gectigi kitap sayisi, diger temalara gore
daha az sayidadir. Sayisi daha az olmasina karsin bu
temaya iliskin iceriklerde kultir 6gretiminin bir diger
parcasi olan Turk sair ve vyazarlarin 6ne ¢iktig
gorialmustdr. Yunus Emre, Nedim, Mevlana gibi sairler,
Tlrk edebiyati ile ilgili didaktik bir tarz olmaksizin, bir
olay orgusii icinde yer almaktadir. Bunun yaninda, Tirk
el sanatlari, muzik aletleri, Tirkge basili yayinlar gibi
Tark kaltarand ve sanatini tanitici 6gelere yer verilmis
olmasi olumlu 6zellikler olarak tespit edilmistir.

Yapilan ¢alismanin sonucunda bazi 6neriler agagida
sunulmustur:

1. Bu sonuglardan yola gikilarak TEDA’nin Tirkce-
Almanca iki dilli olarak gevirisini destekledigi
cocuk kitaplari, Tlrkce ve Turk Kultlra dersi
kapsaminda veya ders disi zamanlarda
kullanilabilecek ek materyal olarak dnerilebilir.

2. Yurt disindaki Tirk g¢ocuklarinin  kelime
hazinelerini 6lgen ¢alismalar temel alinarak ve
yeni calismalar yapilarak s6z varligini artirmayi
destekleyici kitaplar hazirlanabilir.

3. Inceleme nesnelerine ulasilmasi asamasinda

kitaplarin dijital ortamda olmadigi gorilmastiir.
Ekonomiklik ilkesi temel alinarak kitaplar dijital
ortama aktarilabilir.
4, Cocuk  kitaplarinin  bir  kisminin
cizimleri ilgi cekici oldugu icin dil ve kaltir
o6gretiminin tercih edilen yéntemlerinden biri
olan cizgi filmleri yapilabilir.

Summary

Introduction

Turkish children of families who migrated to
European countries not only struggle to being bilingual
but also experience some other cultural and academic
problems (Ammermiller, 2007; Bilgi¢, 2016; Ergiit,
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2021;Karadag & Bas, 2019; Sengul & Cetin,
2022;Sengtil ve Toygar, 2021,Sengil & Yokus, 2021).

Educational problems of bilingual Turkish children
are frequently discussed in the literature. Based on
these problem situations, in this study; the question of
"How is the conformity of the German-Turkish bilingual
children's books prepared within the scope of the TEDA
project to the Turkish and Turkish Culture Curriculum
themes?" was determined as problem statement. In
this direction, it was aimed to determine whether the
TEDA project German-Turkish bilingual children's books
can be used for the themes and sub-themes in the
Turkish and Turkish Culture Curriculum.

Method

In this study, qualitative case study method and the
nested single case study design was used. Accordingly,
"Turkish and Turkish Culture course themes in German-
Turkish bilingual children's books published within the
scope of TEDA" was determined as a single case.
Convenience Sampling method was used in the
selection of the research objects. The objects of the
study are German-Turkish bilingual children's books
translated within the scope of the TEDA project. At the
beginning of the study, reaching all 46 TEDA books was
aimed but due to the restrictions and limited working
hours due to the COVID-19 pandemic 24 books —more
than %50 percent of total 46 books- were found to be
sufficient for the research. For data collection,
document analysis method was used. In the analysis of
the data, descriptive analysis and content analysis were
used together. In order to ensure the trustworthiness
and transferability of the study, interpretative validity
criterias was implemented.

Results

Books analysed in this study, were handled in terms
of themes and sub-themes in Turkish and Tukish
Culture curriculum. The results obtained in line with the
analyzes made in this study can be summarized as
follows: Data on theme of “holidays and celebrations”
were detected in 5 of the 24 research objects. It was
seen that these 5 books largely overlapped with the
themes and reflected the sub-themes. For example, the
“Republic Day” and the “Feast of Sacrifice” were
included in the sub-theme of holidays. Turkish cultural
elements of kissing old people’s hands, visiting elders
and holiday visits were included in the books. The
circumcision wedding, which is also a part of Turkish
culture, is one of the other cultural elements
mentioned in the books. Findings for the theme of “me
and my family” were found in 21 of the 24 research
objects, and these objects are thought to reflect the
theme. In these books, generally, a positive family
picture was drawn: a father concerned with his family,
a caring mother, siblings who love each other even
though they may not seem to get along, grandparents
who visit families often, relatives, vacations spent
together...etc. As regards, findings on the theme of

"environment, differences and coexistence" were
found in 22 of the 24 books. Considering that the target
audience of the books is Turkish children living in
Germany, it can be concluded that sub-themes such as
living together, different languages, different cultures,
harmony and agreement in this theme, can support the
process of integration of children into the society they
live in.

The theme of “the door opening to the past” fully
reflects Turkish culture and history. It is recommended
to give the items related to Turkish history and culture
should be in a natural flow of lesson, rather than
didactic style (Karadag, Bas, 2019). It was determined
that the findings related to this theme were given
according to these characteristics in 4 of the 24
research objects. For example, one of the
aforementioned historical character of Turkish culture
is Mevlana, and Mevlana's life is interpreted not in a
didactic manner, but in the conversation flow of a
group of friends by telling stories from the Mesnevi.
This is in harmony with the scripting approach of the
course materials. In 16 of the 24 books that were the
subject of the research, findings on the theme of
"human and nature" were found. It was seen that these
books exemplify 13 of the 16 sub-themes of the related
theme. In addition, findings for the theme of "game and
entertainment" were found in 9 of the 24 books. These
findings set an example for 11 of the 28 sub-themes of
the "game and entertainment" theme. In the books
examined, games such as the javelin game and shadow
play reflect the Turkish culture. It was detected that in
books Turkish children games were given in the context
of a scenario and this feature shows parallelism with
the program. It was seen that 3 of the 24 books of this
study review mentioned the theme of “art and
literature”. These findings exemplify 7 of the 23 sub-
themes of the “art and literature” theme. Poets such as
Yunus Emre, Nedim and Mevlana related to Turkish
literature took place in a plot rather than a didactic
style. In addition, it has been determined as positive
features that elements represents Turkish culture and
art such as Turkish handicrafts, musical instruments,
and Turkish printed publications are included.

Pedagogical Implications

As a result of the study, some suggestions are
presented below:

1. Children's books that TEDA supports in Turkish-
German bilingual translation can be recommended as
additional materials that can be used within the scope
of Turkish Language and Turkish Culture course, or
outside of the classroom times.

2. Based on the previous studies that measured the
poor vocabulary of Turkish children abroad; books that
support increasing the vocabulary can be prepared
under the leadership of the TEDA Project.

3. At the stage of reaching the research objects, it
was seen that the books were not in the digital
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environment. In order to easy acces, books can be
transferred to digital media.

4. Since the drawings of some of the children's
books are interesting cartoon films can be made and
these films can be used for language and culture
teaching.

Arastirmanin Etik Taahhiit Metni

Yapilan bu g¢alismada bilimsel, etik ve alinti
kurallarina uyuldugu; toplanan veriler Uzerinde
herhangi bir tahrifatin yapiimadigi, karsilasilacak tim
etik ihlallerde “Cumhuriyet Uluslararasi Egitim Dergisi
ve Editorindn” higbir sorumlulugunun olmadigi, tim
sorumlulugun sorumlu yazara ait oldugu ve bu
¢alismanin herhangi baska bir akademik yayin ortamina
degerlendirme i¢in gonderilmemis oldugu sorumlu
yazar tarafindan taahhit edilmistir.
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